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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

(EåòpùÒªÉ) +ÉètÉäÊMÉEò Ê´É´ÉÉnù +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ´É ¨ÉÆÖ¤É<Ç +ÉètÉäÊMÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆJÉÉ±ÉÒ±É
(¦ÉÉMÉ BEò, SÉÉ®ú-+, SÉÉ®ú-¤É +ÉÊhÉ SÉÉ®ú-Eò ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, +Énäù¶É ´É ÊxÉ´ÉÉbä÷ ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)
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=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ́ É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 18 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2020

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ®úÉVªÉ Ê´É¨ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1948.

Gò¨ÉÉÆEò <ÇBºÉ+ÉªÉ 2019/|É.Gò. 117/EòÉ¨É-3.----Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ®úÉVªÉ Ê´É¨ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1948 (1948 SÉÉ 34) SªÉÉ Eò±É¨É 87 ´É Eò±É¨É

91(Eò) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú, ̈ Éä. VÉ´ÉÉ½þ®ú ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÚiÉ ÊMÉ®úhÉÒ Ê±É., vÉÖ³äý ªÉÉ

+ÉºlÉÉ{ÉxÉäºÉ =CõiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒiÉÚxÉ ÊnùxÉÉÆEò 21 ¨Éä 2019 iÉä ÊnùxÉÉÆEò 20 ¨Éä 2020 ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÚ]õ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

EòÉÆ ¨ÉÉä. {ÉÉ]õÒ±É,

EòIÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.
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In Pursuance of clause (3) of Article 348 of the Constitution of India, the following translation in

English of  the Government Notification, Industries, Energy and Labour Department No. ESI-2019/ C.R.

117/Labour-3, dated 28th February 2020,  in the Maharashtra Government Gazette, Part 1-L, under the authority

of  the Governor.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. M. SATHE,

Deputy Secretary.

 INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chauk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated 18th Ferbuary 2020

NOTIFICATION

EMPLOYEES STATE INSURANCE ACT, 1948.

No. ESI-2019/C. R. 117/Labour-3.—In exercise of  the powers conferred under section 87 and 91-A

of the Employees State Insurance Act, 1948 (34 of 1948) and all other powers enabling in that behalf the

Government of  Maharashtra hereby pleased to exempt M/s. Jawahar Shetkari Sahkri Sut Girni Maryadit,

Dhule from implementation of the provisions of the said Act for the period of dated 21st May 2019 to

20th May 2020.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

K. M. PATIL,

Desk Officer.
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